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Gellért Hugo kiszontése

A New York-i kulturdlis élet, az
amerikai munkasmozgalom és hala-
d6 magyarsag képviseléi vasdrnap
unnepségen koszontotték a magyar
sziiletés( ' Gellért Hugé grafikus- és
festomiivészt alkotéi munkéassaganak,
valamint baloldali politikai tevé-
kenységének 70. évforduldja alkal-
mabol. A 89 esztendlGs mester iin-
neplésére az Egyesiilt Allamokban
bizottsdag alakult, amelynek tiszte-
letbeli elndkei Esztergdlyos Ferenc
washingtoni magyar magykovet és
Szent-Gyorgyi Albert Nobel-dijas tu-
dés. Az id6s, de még aktiv mestert,
akinek munkassagat az elmult he-

tekben a Daily World cikksorozat-
ban méltatta, a Magyar Népkoztar-
sasdg EInoki Tandacsa néhdny esz-
tendével ezelott a Magyar Népkoz-
tdrsasdg Zdszlérendjével tlintette ki.

A hangversennyel egybekotott ju-
bileumi tiinnepséget a New York-i
Robert Wagner kozépiskola zstfola-
sig megtelt disztenmében tartotték;
a Gellért Hugo6t koszonté €és mun-
késsdgidt méltaté szénokok kozott
volt Ernesto Demaio, a Szakszerve-
zeti Vilagszovetség ENSZ-képviselo-
je, Esztergdlyos Ferenc nagykovet
és Dedk Zoltin, az Amerikai Ma-
gyar Sz6 foszerkesztéje. (MTI)

MAJUS 21-26.:
Nyolcvannégy alkotis
a 21. miskolci filmfesztivalon

(Megyei tudésiténktol.)

Filmmel a kozmivelédésért! — igy
hangzik a mdjus 21. és 26. kozott
megrendezésre keriilé 21. miskoleci
filmfesztival jelmondata. A filmstu-
diék, mihelyek alkotécsoportjai az
utébbi két esztendd termésének ja-
vat viszik a neves szakemberekbdl
4ll6 zsliri elé: tizennyole vetitésen
84 alkotdst mutatnak be. A feszti-
valvetitések ezuttal — a versenyfil-
mek nagy szama miatt — két hely-
szinen zajlanak, a Ronai Sdndor me-
gyei mivelodési kozpontban és a
diésgyori vasas miivelédési kozpont
szinhaztermében. ’

A filmesek minden eddiginél gaz-
dagabb kdzmiivelodési programot &l-
litottak Ossze. Alkotésaikat informa-
cios vetitések keretében bemutatjik
Kazincbarcikdan, Encsen, Mezbcséton,
Sajoszentpéteren, Emo6don, Mezd-
nagymihalyon, Sajobabonyban, Szent-
istvanban, Sdarospatakon és Boga-
cson is. Gyermekmatinékat rendez-
nek a miskolctapolcai gyermekva-
rosban, a megyeszékhely ifjusagi és
uttoréhézédban régi filmek felujita-
saval kedveskednek a nyugdijasok-

nak. A népszer( tudoményos és ok-
tatofilmek egy-egy csokrat levetitik
a TIT Természettudoméanyi Film-
stadiéjdban, a miskolei vasgyéri
kérhazban és a borsodi nyomdaban.

Az érdeklbédok és a szakmabeliek
részvételével vitdval egybekotott
bemutatékat rendez a Hirado- és
Dokumentumfilm-studi6, a Népsze-
rii Tudoméanyos és Kutatéfilm-stu-
dié, a Pannénia, a Baldzs Béla és a
Katonai Filmstidié. A szakemberek
ankéton vitatjdk meg a film szere-
pét a kdzmivelddésben.

A fesztivélvetitések kozonsége két
ez alkalomra készitett kiallitast te-
kinthet meg: Mészaros Dezsé Mun-
kédcsy-dijas szobriasz és a Panndnia
Filmstudié kiallitasat.

A fesztival idején Bartdk Béla-em-
lékhangverseny lesz Miskolcon, és
eldaddsok hangzanak el a filmzené-
rél, a filmgrafikarol és a filmtriikk-
rél. Tobb alkalommal nyujt kelle-
mes szorakozést a varos kilonbozd
pontjain a tdnchdz, a térzene, és mi-
sort ad a Magyar Néphadsereg M-
vészegyiittese.

K. Gy. A.

Nyolc orszig mivészeinek részvételével
Nemzetkozi szobrisz-alkototelep
Szirsomlyo6 hegyen

A dél-baranyai Szdrsomlyé hegyen
' hétf6n megnyilt a nemzetkdézi szob-
rasz-alkotételep, amelynek tagjai fél
éven at dolgoznak a szabadbtéri ma-
teremben, a hegyoldalban levd haj-
dani Kdébanyédban. Az Unesco altal
tamogatott mivésztelepre nyole or-
szagh6l — hazankon kiviil Ausztria-
bél, Csehszlovékiabdl, Japanbdl, Len-
gyelorszaghol, a Német Szovetségi
Koztarsasédgbdl, Olaszorszaghdl és a
Szovjetuniobdl — érkeztek alkotdk.
A szobraszok a vendéglatdsért cse-
rébe a helyszinen hagyjak munké&i-
kat, amelyekb6l az elmailt mdsfél
évtized alatt gazdag szoborgyiijte-
mény jott létre.

A szabadtéri miizeum mér ide-
genforgalmi ldtvanyossdg is; éven-
ként szdzezer hazai és kilfoldi tu-

rista fordul meg a Szarsomlyén,
hogy megtekintse a szobrokat. A
mivészek a tdjjal harmonizilé ké-
plasztikdkat hoznak létre, Egy-egy
nagyobb lélegzeti mi elkészitésé-
hez azonban kevés a hat hénap,
ezért az idei évtél — indokolt eset-
ben — egymast kdveté harom évben
visszatérhetnek az alkoték a szob-
rasztelepre.

A szérsomlydi kozosség kezdemé-
nyezte egy ugynevezett vildgszobor
megalkotdsat. A létrehozasdban résat
vevé magyar és kiilféldi mvészek
a plasztika nyelvén kivanjak kife-
jezni az emberiség békeakaratat és
egyiivé tartozdsat. A leendd szobor-
egylittes egy-egy mészét az Unesco
kézremiikodésével a kiilonbozd fold-
részeken 4llitjak majd fel. (MTI)

Eltemették Borbély Gyulat

Mély nrészvéttel bulcstztattdk el
hétfén, a Rakoskeresztiri temetében
Borbély Gyula érdemes miivészt, az
Allami Operahiz karmesterét. A
szinhdz igazgat6sdga, a péart- és
szakszervezeti bizottsaga, valamint
tagsdga nevében Szirtes Gyorgy
igazgatohelyettes vett buecsit az 51
éves koraban elhunyt dirigenstél,
felidézve mivészi életutjat.

Borbély Gyula 28 éven 4t volt tag-

ja a Magyar Allami Operahaznak.
1953-ban, féiskolasként szerzédtették,
s két év milva mar mint karmester
mutatkozott be a dalszinhdz kézon-
ségének. Két és fé] évtizeden at vitt
sikerre opera-eléaddsokat, és dirigal-
ta hangversenyeken a Filharmoéniai
Téarsasag Zenekarat.

A mivésztarsak, a kozvetlen kol-
légdk nevében Ldszlé Margit bucsi-
zott az elhunyttél.

KONYVSZEMLE
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»A legjobban annak oriilok, ami-
kor azt hallom, hogy ismenrdseim,
legnagyobb meglepetésiikre, ugy ol-
vassdk irodalomtorténeti konyvei-
met, mint egy regényt. Ezt is aklar-
tam” — olvashatjuk Gjra

SZERB ANTAL

hajdani nyilatkozatat, mert ismét —
harmadik kiadasban is — megjelent
a Magvetdnél Gondolatok a koényv-
tarban cim@ tanulmanykotete
amelynek elsé kiadasa elé Kardos
Ldszlé it ,mélyrehatéan elemzé és
szeretetteljes” bevezetdt, ahogy a
mostani kiadas eligazité elészavanak
szerzbje, Szabolcsi Miklos irja. Ugy
olvassak az olvasék Szenb Antal iro-
dalomtérténeti konyveit, mintha re-
gények volnanak? Regényt csak az
életrdl lehet irni. Szerb Antalnak az
irodalom volt az élete. ,,A vilag ko-
zepe a Konyvtar volt szdmdra, itt
volt elemében, itt 1élegzett a legdu-
sabb 6zonban.” (Kardos Laszlé mon-
data.)

Ha azonban valaki elolvassa a ko-
tet Blake-tanulmanyét, vagy belefe-
ledkezik Az ihletett kolté, a Magyar
preromantika és a Vorosmarty-esz-
szék gazdag targyiassagn, likteté
mondatsodraba, nemcsak az irodalmi
stilus, hanem az eleven hajdani élet

is ismerdsen integet feléje; ugy, mint- -

ha mégi postakocsi ablakabd6l nézne
egy sose latott tajra. Az irodalmi &l-
mény tudatossdga, e tudatossag

.gyakran ironikus, onironikus kifeje-

zése, mindig érzékelteti azt az életet
is, amelybdl a mivet megformaltak,
s érzékelteti azt a viszonyt is, amely
6t — Szerb Antalt — a mil eredeti
vildgdhoz koti. Jellemzi példaul
Blake koznapi viselkedését. Leigl

Hunttal sétal a koltd, s bar nem jon

senki, Blake kalapot emel. , Kinek
koszon?” — kérdezi Hunt. ,Semmi —
feleli Blake —, csak Szent P4l apos-
tol repiilt éppen erre.”

Aki pedig ennek a komplikaltsag-
nak végére akar jarni, az kezdje ol-
vasni Szerb Antal tanulmanykoétetét
a Konyvek és ifjusdg elégidjavial, s
ne hagyja abba a kényv valamennyi

tanulményénak elolvasdsaval ezt a
tanulmanyutat, olviassa el a két iro-
dalomtorténetet, a regényeket, vagy-
is Szerb Antalt — egészen. Ma is ér-
demes.

ALBERT ZSUZSA

ko1t6, ha nem is sorolhaté nemzedéki
csoportosuldsba, ha nem tartjik sza-
mon nemzedéktarsai és a nemzedék-
tarsak kritikusai. Angirus jelemései
cimi kotete a mésodik, az elsét is,
A csond margéjdra cimGt, mint e
mostanit, a Magveté adta ki, Egy re-
gényt akarki irhat, egyetlen vers-
gyljtemény sziilethetik a szerzd mu-
latsdgdra is; a maésodik regény és
a masodik verseskényv elbeszélét, li-
rikust csindl a szerz6bdl, még ha
nem akiarta is. Mert Albert Zsuzsa
egyéltalan nem akarja. Uj kotetének
mottéverse — leheletnyi négysoros
— éppen ezt jelzi: ,Nem a szerelem
és nem a dicsdség / csupdn a szenve-
dély maga / nem pusztuldsra szen-
vedésre /| egy pillanatnyi égi fény-
re”. Eszkoztelen vers és tomor kife-
jezés. De Albert Zsuzsdnak el lehet
hinni, hogy valami mindig hidnyzik
az élethbdl, s ha van elmélete ehhez,
azt Jozsef Attila gondolta helyette:
a lira a hidnyon &ll. Valamennyilmk-
nek hidnyzik, ami Albert Zsuzsa
halk, finom verseiben megtestesiil.
Talédltam a gydjteményben egy ré-
zsa-verset, A rézsa, a rozsa! Nemes
Nagy Agnes esszét irt e koltéi to-
poszrél, arrdl, hogy megunhatatlan.
Albert Zsuzsa rézsa-versének a ci-
me: Dal. Aki kezébe veszi az Argirus

jelenéseit, az keresse meg ezt a ver-
set és a cimadé masikat, amely igy
kezdddik: ,,Az Brzsébet-hid virdgai /
foldon és léten kiviil allnak” ..

BAKA ISTVAN

nagyon karcsu verseskonyve a Szép-
irodalmindl jelent meg. Mint a koé-
tet boritéjan olvashatjuk, ,az 4j kol-
tonemzedéknek ahhoz a részéhez tar-
tozik, amelyik wvisszanyult a kotott
versforméakhoz . ..” Valéban, vele ke-
vesen versenyezhetnének nemzedék-
tarsai koziill a kemény mivességben.
Keménység az is, hogy szlkszavi;
szikszaVvisaga versének értéke. A
gyljtemény zaré ciklusa, pontosab-
ban egyetlen vers onallé darabokbol
otvozve, Ady emilékének szentelt, s
1977-ben irédott. A szlikszavisagot is
magyarazza, Kétséges feldle, hogy
»Milyen lizenet bizatott red”, s azt
is kétségek kozt kérdi: ,Kinek kell
mér az énekem?” A:kiéndés nyilvan
szonoki, s ha baj van hat a szerep-
pel van baj. Ezért van az ihlet el-
apadéban. Jele van ennek az apa-
dasnak. E lira valamennyi alapsza-
va: kolesonvétel. Nagy Laszlo, Kor-
mos Istvidn lirdjanak szovegnyomai
a versekben. Timdérfa, piros csizma,
behavazott orszag, ,kisasszonyokkial
ciceréltem” és igy tovabb. Az elapa-
dé ihlet verseskonyvének cime:
Thzbe vetett evangélium. Am szive-
sen képzeli az olvasd, hogy némi sze-
repmédosulds révén ihlethez jut is-
mét Baka Istvan; a tehetséges kolt
nem hagyhatja abba...

LANG GYORGY

neve alatt azt olvashatni a Magyar
Irodalmi Lexikonban, hogy ird, ze-
neszerazd, a Zeneaknd:énm.a zeneszer-

z0i #s karnagyi tanszakin végzett, s
egyidejlileg a Képzdmivészeti Fois-
kolat is elvégezte. A hédromkotetes
Zenei Lexikon wiszont nem tartja
szamon. Megirta Bach életregényét,
ezt, A Tamds-templom Iounma'ya

bizonnyal sokian ismerik. Hamele ci-
mi regényét a Magivetd adta ki, még
a mult év viégén, de csak most ju-
tottam hozza. Nem tudom, hogy mi-
lyen tehetség volt zeneszerzének, de
lattam hozzd irott levelet Kodaly
tollabdl; a Bachrdl irott életregény:
életrajzi regény, megirhatta a zene-
torténetben jaratos ember, a Hanele
azonban valédi epika, csak elbeszé-
16 tehetség munkéaja dehet. Ezt érez-
te meg Ortutay Gyula is, midén a ne-
ki elkiildott kézirat olvastan levelet
irt a szerzének: ,Megrenditd olvas-
maéany, egy délutan, egy iltomben vé-
gigolvastam ... ha teli is van nép-
rajzi vonatkozasokkal ... ez irodal-
mi m(. Irodalmi alkotds a javabol”
Igaza van Ortutaynak, s tegyiik hoz-
za, a néprajzi vonatkozasok is szer-
vesen hozzatartoznak € ma vilagké-
péhez.

Hanele — a regény hésnbje — a
szdzadfordulén sziiletett, s a masodik
vildghdbori pokldba veszett. ,Oftt
fent, Gyertyanligeten sziiletett, Ma-
ramaros varmegye egy eldugott
csiicskiében.” Ruszinok, magyarok,
roménok, szlovdkok és zsidék lakta
maroknyi falu, tiz kilométerme az
utolsé vasitalloméastdl, sokszor t6bb
kilométernyire a civilizdciétél. Ha-
nele csalddja a legszegényebbek kiozt
tengsdott, s Hanele a sziileit is ha-
mar elveszitette. Ezt a vildgot éppen
az ilyen sors képes maga koré ka-
nyaritani. Mert kiszolgéltatott ez a
vilag, alig ontudatos, és Hanele meg
kivaltképp ilyen. Vajon ki tehet ré-
la, hogy Hanele sorsa abban forog,
amibe szifletett? Eppen ez az 6 tra-
gikus vétsége! Az, hogy a szazad bot-
ranyat ugyanazzal az éntudatlanség-
gal viselte el, mint gyerekkorat

Gyertyanligeten. Hanele abban a tu-
datlansagban halt meg, amibe a sza-
zadfordulén belesziiletett.

Csakhogy ez az ontudatlan vilag is
egész vilag, mondhatni, hogy kultura.
Més mértéke van ugyan, mint a na-
giyobbnak, annak, amely a két vilag-
hédborit hozta erre a szdzadra. Gyer-
tyanligetre és Hanelére, de mértéke
van. S Lang Gydrgy azért igazi elbe-
52616, mert nemesak Hanele életraj-
zat frta meg ebben a regényben, ha-
nem azt a kultarat is életre keltette,
amely Hanele sorsa koriil forgott,
mig a végzet e sorsot onnan ki nem
vetette. Ami a néprajzi elem ebben a
regényben, valamennyi funkcional,
még eleven élet, az élet forraja. Ha
semmi nyoma mnem maradt volna
mana Gyertyanligetnek, Hanele sors-
torténetébsl, Lang Gyorgy regényé-
b6l rekonstrudlni lehetne.

ALEXANDRU IVASIUC

az 1977. mércius 4-i bukaresti fold-
rengés aldozatai kozt végezte. Eddig
harom regénye és egy esszégyljte-
ménye jelent meg magyarul. Amit
most az Eurépa kiadott, A hatalom
drnyékdaban, utolsé regénye, s vala-
hovd Dél-Amerikdba ragadja el ol-
vasojat. S ezt értsiik sz6 szerint, mert
ez a regény valéban kiragad min-
dennapi kozeginkb6l, s el mnem
ereszt, mig az utolsé széig el nem ol-
vastuk. Amivel nem azt akarom
mondani, hogy A hatalom drnyékd-
ban konnyd olvasmany.

Shrd kozegben almatlan fiatalem-
ber Miguel. Szédiilten imbolyog a re-
gény terének két szélsé pontja kozt.
A személyi hatalom arnyékdabol tan-
torog &t e hatalom ellenzékének ko-
rére, majd vissza, s mig odisszedjat
megteszi, egyéniségét elveszti. Csak
6 tudja, hogy mi torténik kozelesen,
hiszen onnan jon, ahol a kivetkezi-
ket elgondolta valaki, 6 ennek a va-
lakinek a személyi titkara, s abban
hiteti magéat, hogy tuddsa hatalom.
Hatalma egyénisége szabadsaga. Az
utcan, a kdvézéban, a né karjai kozt
azonban ennek a szabadsagnak sem-
mi jele nincs. Az utcan gyanutlan
emberek, a kKavézdban a régi bard-
tok, akiknek hidba mondja, hogy mi-
lyen vesz&ly kozeleg, senki sem hisz
neki. Mar hidba szeretne szabadulni
tudédsatol, senki sincs, akivel meg-
oszthatné a titkot. Inkédbb az derdil ki
lassan-lassan, hogy a leglényegeseb-
bet nem tudja. Szdndék volt benne,
hogy gazddja elkiildte; bolyongéisa
probatétele. Most veszti el egyénisé-
gét, most, hogy magahitten szuverén-
nek érzi magat. Mind maganyosabb
és kiszolgéltatottabb.

Bolyongésa egész multjanak atélé-
se; Ivasiuc arrdl is gondoskodik,
hogy megismerhessitk Miguel és vi-
ldga teljes torténetét, azt az intellek-
tudlis folyamatot, amely az egyéni-
ség biliszkeségének latszott, de kiszol-
galtatottsagot termett. A luxus vi-
szonyai kozt kiteljesiilt egyéniség
viégiil merd illizid; a pompas szinek
csak délibabok. Atvonhul Miguel tu-
datdn az egyéniséget igazold kulti-
ra, s nyilvanvalé lesz, hogy a semmi
cifira alakja sefnmi més, csak irracio-
ndlis kialeidoszkép. Magéval sodorja
ez a vonulas az egyéniséget, s marad
a személy kiszolgéltatottsaga. Végiil
mar csak a halhatatlansdg illGzidja
marad Miguel tudatdban; az ¢mhit-
tek érinthetetlenségének téveszméje.
Igy sodrodik djra utcara, ahol méar
elszabadult a pokol. ,Miguel azon-
ban nem tudta meg, mi lett az ered-
ménye a harcnak és az ezutédni har-
coknak, a halhatatlansig képtelen
gondolata pedig kihunyt benne, de
elméjében nem taldlt cafolatra so-
hasem.”

SZAZADUNK ZENEJEBOL immaér
hagyomanyosan rendez nyilvénos
hangversenysorozatot a Radié. Min-
dig tavasszal, s ezzel idGben is sze-
rencsésen ellenpontozza a Korunk
Zenéje ciklust. A tajékozodast igen
jol szolgdlja, hogy e két vallalkozas
miisorszerkesztési elgondoldsa merd-
ben kiilonbozik, Mig a Korunk Ze-
néje lehetOség szerint a leghjabbat
nytjtja a hallgaténak, a Radié hang-
versenyein egy-egy orszag uj zené-
jébe kapunk betekintést.

Igy keriiltek — nem elGszér! — szé-
zadunk romdniai zeneszerzb6i a fi-
© gyelem kozéppontjdba, mégpedig a
leghitelesebb el6adasban. A Hamza
Gyula hangversenymester jeles ira-
nyitasdval mikodé Marosvdsdrhelyi
Kamarazenekar jatszott ezen az es-
tén. Az egyiittes hire joval elébb el-
jutott hozzank, s az elragadtatott vé-
leményeket megerdsitette a kamara-
zenekarral valé személyes taldlkozés.
A marosvasarhelyiek valdéban gyo-
nyord hangzassal s rendkiviil fegyel-
mezetten muzsikdlnak, megragadé
hangzasuk szingazdagsaga, dallam-
formalé képességiik szuggesztivitisa,
jatékuk ritmikai ereje.

Gheorghe Enescu sziiletésének 100.
évforduldjara emlékezve tlizte miso-
rara az egytittes a zeneszerzének, he-
gedimivésznek, embernek egyarant

ZENEI KRONIKA

ben Barték mindegyre magyar, ro-
méan, szlovak, arab és torok Tibor-

cokkal taladlkozott, a képeken csupa
kikent-kifent gydngyosbokréta-pa-

kivalé muzsikus francia hatésokat
tlikr6z6, rendkiviil finom vonalveze-
tésli Két intermezz6jdt. E korai alko-
tds is arra emlékeztet, hogy Enescu
miiveinek megismenése tekintetében
nagy adéssdgaink vannak. Sigismund
Toduta Régi metszetek cimia szvitje
itt-ott divertimento hatdasokban bé-
velkedS alkotas; tetszet6s hangzas,
biztos formalas jellemazi.

Terényi Ede Bakfark Balint emlé-
kére irt Szimfénidja rendkiviil ko-
molyan és etikusan valésitja meg a
cimbe foglalt tisztelgd szandékot. Ze-
néjének anyagat a XVI. szdzadi Bak-
fark lantmaveinek jellegzetes fordula-
taib6l meriti, hangzisa is sok helyiitt
idézi fel a reneszansz kedvelt hang-
szerének Kkissé szdraz, szalkas tonu-
sat. A miben még sincs semmi ar-
chaizdlé szandék, torténetisége csu-
péan kiindulépont, nem pedig végcél.
A kompoziciéban rendkiviil szeren-
csésen elegyednek régi és Uj hata-
sok, az eredmény pedig szuverén,
mai muzsika.

Zeno Vancea, a romén zene fiata-
los szellemii ,nagy oregjeinek” egyi-
ke; egy személyben jeles zeneszerzd

és zenetorténész, s utébbi mindségé-
ben kivalé Bartok-kutatd. Elégia ci-
m{, rendkiviil nagy mesterségbeli tu-
dasra valld, poétikus kompoziciéja-
val kapott helyet a romin est mi-
soraban. Kideriilt a mi{bd6l, milyen
szuverén biztonsaggal banik Vancea
a vonodsokkal. Csiky Boldizsdr Pdsz-
thy Jilia kozremkodésével eldadott
Holderlin-dalai tovabb mélyitették a
zeneszerz6 eddig megismert kompo-
zicidinak maradandéan pozitiv hata-
sat. A nyugtalanité vibralassal teli
romantikus kolt6 verseit Csiky rend-
kiviil vonzé mai dallamvilaggal és
korszer(i zenekari hangzissal keltet-
te 0j, tartalmas életre. A nem csupéan
informativ, zenei értékében is je-
lentékeny hangversenyt Georgescu
virtuéz fuvolaversenye zarta, Drahos
Béla virtuéz, hatdsos szél6javal.
BARTOK-DOKUMENTUMFILMET
lathattunk a képernyd6n, a magyar és
a kanadai televizid ko6zos produkeio-
jéban. Rendezdje Curtis Davis, tars-
rendezdje Surdnyi Andrds. Forgatd-
konyvir6ja nem lévén, a nem éppen
szerencsés vallalkozasért alighanem

a két rendezd a felelds. Szép szammal
akadtak a filmben targyi, adatbeli
hibak-tévedések; legaldbb a magyar
valtozat megnevezetlen munkatarsai-
nak illett volna tudniuk, hogy Bar-
ték nem 1945. szeptember 28-an, ha-
nem két nappal elbtte halt meg (a
film elején hangzik el a téves infor-
macid); hogy az Allegro barbare nem
1901, hanem 1911 termése; hogy Bar-
tok zeneszerzés-professzoranak neve
nem Kossler, hanem Kossler Jénos;
hogy A fabél faragott kiralyfi bemu-
tatéjanak éve nem 1916, hanem 1917.
Aminthogy illett volna tudni azt is,
hogy Barték Nagyszentmiklésroél
nem egyenest Pozsonyba koltozott, s
illett volna a nézével tudatni, miért
vonult vissza a zeneszerzé 1912-ben
a nyilvanos szereplést6l, s milyen
progressziv torténelmi erdk vonzot-
tdk vissza a kozszereplésbe 1917-t4l
kezdve. Es folytathatndm a sort...
Sulyosabb hiba, hogy a valésiagos
Bartdk-kép ebben a filmben teljesen
eltorzul.  Létrehozéi megkisérlik
ugyan annak érzékeltetését, hogy mit
jelentett a nép-, a parasztzene a tu-
dés zeneszerz$ életében, de mikoz-
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raszt jelenik meg. Népviseletben éne-
kelnek még a Radi6 gyermekkérusa-
nak tagjai is, a zenék, a filmhez fel-
haszndlt, bartéki remekmiivek pedig
levetik magukrdl egy képzelt, de so-
ha nem létezett idillikus paraszti élet-
forma rekwvizitumait.

Ezt a hamis idillt sugalljak a tu-
risztikai propagandafilmek hangula-
tat idéz6 tajképek is, Barték termé-
szetélményétsl teljesen idegeniil. Igy
hat az acélos zenemiivek a képi meg-
valésitassal sziintelen perben foko-
z6dnak le a cukrozott latvany kisér6-
zenéjévé. Ebben a koézegben elvész a
hiteles tantitk — Pésztory Ditta, ifj.
Barték Beéla, Yehudi Menuhin, Mol-
nar Antal, Paul Henry Lang — sza-
va is, a vellik készitett, valdsziniileg
hosszabb interjukbol a film készitéi,
sajnos, amugy is a kevésbé lényeges
részleteket emelték 4t a produkeid-
ba. Minden orszig gy iinnepli Bar-
ték Béla zsenijét, ahogyan jomak lat-
ja. Am sziikséges-e részt venniink
olyan vaéllalkozasban, amelyrdl nyil-
vanvald, hogy szemléletében, elgon-
dolésdban teljesen idegen Bartoktol.

Breuer Janos



